Parabens! Voceé acaba de adquirir um produto F5 OFFICE

Exceléncia, i e pioneiri marcam a experiéncia de mais de 36 anos de atuagdo da FS OFACE no mercado. Situada na regido norte do Rio Grande do Sul, na cidade de Erechim, . MOVELS CORPORATVUS Manual de uso e montagem | >\ / \

a Plaxmetal tem como ideal gerar solugdes para o mercado oferecendo p de quali resisténcia, d

praticidade. Empresa do Grupo:

Nossos produtos sao projetados tendo como principio basico a harmonia entre forma e fungao, buscando sempre estabelecera relagao perfeita entre design, conforto e qualidade.
E ndo importa qual a finalidade, desenvolvemos uma familia de opgdes diversificadas para di idad if decadacli FS OFACE. & casa

Leia com atengdo nosso manual de uso e siga as instrugdes para regular e adequarsua cadeira FS OFFICE conforme suas necessidades! - Lista de pecas

ITENS PADROES CADEIRA GIRATORIA MECANISMOS

|
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Instrucdes de Conservacao . -
=1 -

Presidente / Executivo

Para garantira conservagao e prolongar avida util do seu produtoFSOFHCE, sugere-se adotar os seguintes procedimentos: Ja— Encosts Ba Coluna 3 gé TCP (base standard Relaxpl S Siid
- Fagaa limpeza do seu produto com frequéncia; nto ncosto ise oluna 2 gés ase standard) laxplax incron lider

- Paralimpeza, aplicar técnicas e produtos adequados para cada tipo de material, conforme catalogo de revestimentos;
- Nunca utilizar Prod brasi
- Nunca utilizar esponjas de limpeza asperas ou palhas de ago;

—

podem danificar o produto e/ou riscar as superficies; MECANISMOS APOIO DE CABEGA APOIO DE BRACOS ESTRUTURA FIXA

-Nunca mergulhar o produto em agua ou lavar sob agua corrente. @
Eunca) ® ®@ ® ® ® @
- Pararemogao de manchas nas superficies plasticas, utilizar um pano imido com sabao ou detergente neutro. Remover o produto e secar com um pano macio. ? ' ‘ ! ! T S -
ngarina
Od " .
 S— K i (quantidade varia de
L = - = = acordo com a
G t . Backplax Plus Plataforma Apoio de cabega | Suporte montagem Regulével 3D Aproximagio S | quantidade de assentos)| | | Estrutura aproximacso S
arantia :
PECAS PARA LONGARINA PECAS PARA CADEIRA CAIXA
Nossa garantia € uma declaragao da confianca na qualidade de nossos @ @ @ i @
produtos e da preocupagdo com a satisfacdo dos nossos clientes. | | | /AR
AFS OFFCE esta integralmente comprometida na satisfagdo de seus clientes, trabalhando com rigoroso Sistema de Gestdo da Qualidade ISO 9001 para assegurar e garantir a performance de — Pé central (a I I
todos os produtos vendidos com a marca FS OFFICE. Estrutura do apoio de Pés (3 Plés a partir de 4 Pés (2 pés por P;"‘i’ de)“ X L N
Conforme o Art. 26 do Cddigo de Defesa do Consumidor, Lei 8078 de 1990, “O direito de reclamar pelos vicios ap: ou de facil 30 caduca em noventa dias, tratando-se de bracos liavesss ugares) longarina) HEaEs Acabamento da longarina Base com sapeta Coluna a gés Grofpolodeipés
fornecimento de servico e de produtos duraveis”. A FS OFFICE estende a garantia de seus produtos para 5 (cinco) anos, inclusos os 90 (noventa) dias de garantia legal, contra defeitos de .
fabricagao na estrutura metélica e pegas plasticas com fungio estrutural em suas cadeiras. Estruturas metlicas comercializadas de forma avulsa, assim como os demais componentes, possuem ELEMENTOS DE FIXACAO
garantia de 12 (doze) meses. =
A Garantia é concedida considerando uso por 8 (oito) horas de trabalho/dia, usuérios com peso maximo de 110 kg e respeito total as Recomendagdes de Uso, Limpeza, Conservagio e Seguranga, @ - @ @ Qg! _an @ @E‘ @ £
- Colunas a Gas possuem 2 anos de Garantia. oo E £ H E H €
-C Cr 1em 1 ano de Garantia (considerando o uso exclusivo em ambientes de escritério). ~ E gl E § § z H
- Rodizios, Bases de Termoplastico, Botdes, Mecanismos, Alavancas, R il em Tecido e Lami Vinilico: 1anode Garantia. Calgos L @ E % E £ E gl E N, s
Durante o periodo de garantia aplicavel, a FS OFFICEira reparar ou substituir (a seu critério) qualquer produto, peca ou componente coberto por esta garantia, desde que verificados defeitos de Kt para assento da s > 3 E @ § o~ E _§_ Parafuso
. = . . = s ” . . = = - . k i 6. -Kitla st = = d = il
material ou de mdo de obra (defeitos de fabricacao). Além disso, devem ser constatadas as condig6es normais de uso e a observagio das Instrugdes de Uso e Conservagao do Produto, contidas cctiast: 02 un dades el gl £ | 1 8 N 2 ferda cruzaca Gh)
neste termo. Pofassantcs H H] 2l 2 - Kt fxagoapolo de
Asubstituicao do supracitado produto, pega ou componente poderé ser por outro igual ou similar. Parakerd sentaiiic Poidire Sertiiat = _§_
Para demais produtos, pegas ou componentes, o periodo de garantia comega a partir da emissao da nota fiscal do primeiro adquirente, mesmo que o produto seja transferido a terceiros, e s6 tera ~ Kitlamina encosto para - Kit fixagdo para: H €
validade coma apresentagio damesma. fendacrucads Gl iy M reptor i = £
4 i ivei: i; it i i Es fo (g doutif zad o
Este documento descreve todas as garantias dadas e recursos disponiveis no que diz respeito aos produtos e servicos da empresa. ndo assume nenhuma outra garantia em relagao E  Kit ixagsoapoio de o3uni, ;’,‘;“;’1, encoeto) s‘,,‘::‘,'i“ . " com base tancer @ Gl
aos produtos. E braco na estrutura foe S: 04 uni. por assentc Parafusa ~
N 04uni. . - sextavado Kit fixagdo para:

O Termode Garantia ndo abrange: X _m i il - Kit para fxagdo dos § Ehema s - Parafuso
- Pegas ou Componentes com falhas resultantes de desgaste natural devido ao uso do produto, uso indevido, falta de cuidados minimos, montagem incorreta, tais como: rodizios, reguladores, . it brago longarina: 02 " 3D Sl 13 parte apoios de bragos no. Ba::;:: N"‘f"“ ffrda iy i)

3 o - 3 s 5 R it assent idades r dafrents iizah inas: i . |- i
buchas, deslizadores, tecidos, telas, materiaisvinilicos, termoplasticos coloridos e outros de e/ou P"S"ﬁ:se :’/‘:::rso‘r’j"‘ A anipor ssente, | A% bt 2poiode ooz G2 por . e cimozun | oo mo 0t e ety estrutura fixa 5: 03 uni. e cabeca: 01 Ut
- Desgaste natural em pegas méveis e sujeitas a pressdes/atritos.
- Defei dos pelo uso indevido do produto, por falta de cuidados minil ou instalagdo incorreta, oes efetuadas por iros sem prévia autorizagdo da FS OFFICE.
- Variagoes de tons de tecidos, pegas injetadas e pintadas dentro de tolerancias comerciais. Cl_assiﬁ.mt;éo das ¢.:ade_iras Dispositivos de regulagem VISI te a a, ina d o
-Mudangas, alteracdes de cor, danos, marcas ou manchas nas pegas plasticas, acabamentos de superficie (cromagem, pintura, texturas ou polimento) e revestimentos (tecidos, telas, materiais Giratérias Operacionais p g
vinilicos, couro) pelo uso indevido do produto, uso de objetos pontiagudos, produtos abrasivos, produtos quimicos durante a limpeza, exposicio prolongada a luz solar, exposicdo a intempéries e A R TIErT  —— Altura do assento p roduto e
envelhecimento, uso do produt: a 'nasou com umidadk a excessiva, chuva, maresia, bem como o uso em pisos irregulares. m.'ma o o f sl 4“ > )
- Danos resultantes de qualquer uso indevido, abuso ou modificages dos produtos originais feitas pelo proprietario ou pessoas nio autorizadas, manutengées, adaptagdes, bem como materiais 'S Opera tiposA, | Altura do apoiolombar encontre a
acrescentados posteriormente 3 entrega. B, C ou D, conforme dispositivos de regulagem que .

L : ’ : . . ‘gatéria (O) ou ; ) | Inclinagéo do encosto versao
- Conservacgao inadequada, armazenagem e avarias ocorridas durante o transporte realizado pelo cliente ou sob responsabilidade do mesmo.
_ ai i i i i i i 30 sej ] i ABNT NBR 13962:2018 - Item “3.1 A :
MaterlalsforrJeCIdos ogJespECIﬁcad0§ pglocliente,tqlscyvgpteC|dosou outro material que ndo seja padrio dalinha FS OFFAICE. rNon.mz em orofundidode do sceento dlglta| atuallzada

-Danos por outros. Classificagdo”).

A garantia temvalidade a partir da emissdo da Nota Fiscal, e é vilida mediante a apresentagdo do documento fiscal. O consumidor final, em caso de defeito de fabricagao, deve procurara empresa

onde adquiriu o produto, munido da Nota Fiscal. . _

AFS OFFICE coloca-se a disposigao para esclarecer qualquer duvida referente aos seus produtos e servigos, bem como orient4-lo da melhor forma sobre procedimentos de garantia ou sobre a Ainda, conforme sugere a norma, a recomendacio :’3"9'3 :g:‘?rt%d; Rda
. de um tipo de cadeira deve ser feita com base na Norma Backplax Plus

conservagio doseu produto. T, . . R anélise ergondmica, onde é considerado o posto de 139622018 Relaxplax Plataforma

AFSOFHACE reserva-se o direito de alterar as especificagdes ou incluir melhorias em seus sistemas e produtos a qualquer momento, sem aviso prévio. e retor

Ainda, a FS OFFICE n3o fornece e nio assume qualquer garantia em relagio a materiais e/ou componentes fornecidos pelo cliente, e ndo garante o trabalho ouuso da cadeira.

desempenho do produto quando alterado e/ou utilizado em combinagdo com outros materiais, pegas ou componentes do que os originais do produto. FS OFFACE.

deste manual e
catalogo.

Inclinagao do assento

Sincron

www.f5office.com.br/ ABNTNER ABNTNBR ABNTNBR ASNT NER ABNTNER ABNTNER ABNTNBR ASNTNBR ASNT NER ASNT NER

Data da Compra: / / 13962 NM 300 14006 NR17 15878 9050 ISO9001 ISO14001 16031 vooees 15014776

LAURO PRODUTO PRODUTO EMPRESA EMPRESA PRODUTO. PROCESSO
rébNBuIcO CERTIRGADA GERTIFICABO

ocso
=y BT ) R

Local da Compra: Servigo de Atendimento ao Consumidor —— i
Tel: (54) 99909-6225 | E-mail: contato@fboffice.com.br

Nota Fiscal N°:

Modelo: Loja Fisica/ Anexo & Casa Lar:

Contro do Gerildi - RS G2P: WWW.FSOFFICE.COM.BR

95720-000

Altura do encosto Apoio de braco Apoio de braco Apoio de braco

Encosto Apoio de braco regulavel Apoio de braco 3D Apoio de braco 3D
Para levantar o encosto: Para ajustar a altura: pressione o botdo na frente do apoio de brago e movimente paracimaou  Para ajustar a altura: pressione o botdo na Para ajustar a profundidade: movimente a Para rotacionar: gire a
movimente-o para cima para baixo, quando encontrar a posigio desejada, solte o botso. lateral do apoio de brago e movimente para parte superior do apoio para frente ou para parte de cima do apoio

A a cima ou para baixo, quando encontrar a tras até encontrar a posicdo desejada. de b direita
atéaalturadesejada. posicio desejada, solte o bot3o. e bracos para direita
Para baixar o encosto: ou para a esquerda até
movimente-o até a altura encqntrar a posigao
maxima para o mecanismo desejada.
destravar e retornar até a
altura minima.

Botao Y. e ico
7 Posicoes 5 Posicdes 5 Posigoes

Relaxplax Relaxplax Slider / Sincron

Tensao do encosto Altura do assento

Para aumentar ou baixar a tensio do Para baixar o assento: Sentado, acione a
encosto: alavanca localizada abaixo do assento no
retirando a presséo sobre o encosto gire lado direito. Quando atingir a altura
a manopla abaixo do mecanismo até desejadasolteaalavanca.

encontrar atensdo mais confortavel.

Altura do assento Inclinacéo e tensdo do encosto

Para baixar o assento: sentado, Para liberar: para liberar a inclinagao,
acione a alavanca localizada puxe aalavanca para fora.

abaixo do assento, no lado direito,

puxando-a para cima. Quando Para travar: para travar o assento e
atingir a altura desejada, solte a 2 encosto na posicdo inicial, empurre a
alavanca. alavanca.

Para levantar o assento: alivie o M % Regulagem de tensao: o manipulo para

peso do corpo sobre o assento e regulagem da tensdo fica localizado
acione a alavanca puxando-a para abaixo do assento, centralizado. Para
cima. Quando atingir a altura aumentar a tens3o, gire o manipulo no
desejada solte aalavanca. sentido anti-horério. Para diminuir a Alavanca,
tensdo, gire o manipulo no sentido

horario.

Para levantar o assento: Alivie o peso do
corpo sobre o assento e acione a
alavanca. Quando atingir a altura
desejada, solte aalavanca.

Backplax Plus Slider

Altura do assento

Para baixar o assento: sentado,
acione a alavanca localizada
abaixo do assento, no lado direito,
na frente puxando-a para cima.
Quando atingir a altura desejada,
solteaalavanca.

Inclinagdo e tensdo do encosto Assento Slider Inclinagdo do encosto

Para liberar: Para liberar a [ Para liberar: puxe a alavanca Para inclinar o encosto: Puxe para cima a
inclinagdo, puxe a alavanca posicionada no lado direito a frente do alavanca localizada abaixo do assento no
paracima. assento, apoie-se no encosto e lado esquerdo. O encosto ficard com o
empurre o assento para frente. movimento de inclinagao livre

Para travar: Para travar o
encosto na posicao desejada
empurre a alavanca para
baixo.

Para travar: solte a alavanca e continue
empurrando o assento que ird travar
automaticamente.

Para travar o encosto: Empurre a alavanca
para baixo para travar o encosto, a
inclinagdo ird ficar posicionada na trava
mais préxima.

Para levantar o assento: alivie o
peso do corpo sobre o assento e
acione a alavanca puxando-a para
cima. Quando atingir a altura

desejada solte aalavanca.
Apoio de cabeca Apoio lombar Plataforma diretor fixa Aro evolution
Altura do apoio de cabeca Angulo do apoio de cabeca Para levantar ou baixar Altura do assento Altura do aro evolution
Movimente para cima ou para baixo até Movimente o apoio de cabega para frente Movimente o apoio de lombar Para baixar o assento: Sentado, Gire o manipulo localizado no
atingir a altura desejada. ou para trés para regular o angulo mais | para cima ou para baixo até acione a alavanca localizada centro do aro para soltar o aro

abaixo do assento, no lado
direito, puxando-a para cima.
Quando atingir a altura
desejada, solte aalavanca.

confortavel. encontraraaltura desejada.
altura desejada, gire o
manipulo para apertar o aro
contra a coluna e travar na
posi¢o.
¢ 'S

Para levantar o assento: Alivie o
peso do corposobreo assento e
acione a alavanca puxando-a
para cima. Quando atingir a
altura desejada solte aal

da coluna a gés. Movimente o
apoio de pés para cima ou
para baixo até encontrar a Manipulo®




Montagem bz ses giratérias

Encaixe do TCP na coluna a gas

Com a base standard apoiada no chéo, a
coluna encaixada na base, encaixe o TCP
deixando a parte maior para baixo. (somente
para a base standard).

Encaixe da coluna a gas na base
Com a base apoiada no chido, encaixe a
coluna no furo localizado no centro da base
(ndo é necessério aplicar pressio sobre a
peca).

Montagem dos ¢

Apoio de brago Regulavel
Utilize os parafusos que acompanham o produto para a fixacdo dos apoios de bracos. Os

um kit.

Frente

Montagem lamina do encosto no assento

Encosto no assento
Encaixaralamina do encosto no degrau dacal gemd it
Utilize os parafusos disponibilizados para a fixagao.

alinhar ostrés furos.

Frente

tagem assento na estrutura fixa

Assento

Utilize os parafusos enviados no kit para fixar o assento a estrutura fixa, atengdo para a
posi¢do dos parafusos conforme indicagdo naimagemabaixo.

Frente

Montagem estrutura apoio de b na longarina

Estrutura apoio de bragos longarina

Inicie a montagem com os tubos dos apoios de bragos, utilizando os parafusos para a fixagdo
ao assento, os tubos devem ficar apontados para a frente.

Montagem pés laterais da longarina

Pés laterais longarina

Para montar a estrutura da longarina comece encaixando a travessa de fixago do assento aos
pés da longarina, atencio a posi¢do dos pés: a parte maior deve ser voltada para tras da
longarina. Apés montar o primeiro pé, o segundo deve seguira posi¢cdo. Apés encaixar os pés
na travessa, encaixara ponteirade acabamento por cima da luva.

Encaixe do Aro Evolution
Encaixe o aro de apoio de pés na coluna  gés utilizando omanipulo para travar.

26)

poios de bragos

Apoio de brago 3D
Utilize os parafusos que acompanham o produto para a fixagdo dos apoios de bragos. Os
parafusos sao disponibilizados em um kit.

Frente

Montagem plataforma diretor fixa

Plataforma Diretor Fixa
O mecanismo Plataforma necessita de 04 parafusos para a fixagao, atengao para a posi¢ao do
mecanismo, utilize a marcagao no assento indicado na figura abaixo.

Quando utilizado com base Para demais bases
standard o assento deve utilizaros
possuir calcos embutidos e parafusos nimero
utilizar os parafusos 32
nimero 35

Montagem apoio de b cadeira fixa

Apoio de brago aproximagio S
Apés amontagem do assento e encosto, encaixe as capas dos apoios de bragos a estrutura do
produto e utilize os parafusos paraa fixagdo. O apoio de brago possui uma ori 30 na parte

ntagem relaxplax

Relaxplax
o I r ita de 04 para a fixagdo. Atencdo para a posigio do
mecanismo, a manopla de tensdo deve ficar virada para a frente da cadeira e a alavanca de
ajuste no lado direito do assento. Atengdo para os furos do assento, utilize a marcagio da
figuraabaixo.

Quando utilizado com base Para demais bases

standard o assento deve possuir utilizar os
calgos embutidos e utilizar os parafusos niimero
parafusos numero 35 32
Frente
(= —J
|
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Montagem I&mina do encosto no Slider / Sincron

Encaixe aldmina do encosto no mecanismo Sliderou Sincron, e utilize os parafusos para travar
o conjunto assento e encosto.

Encaixe do mecanismo na coluna a gas

Finalizagio dos demais mecanismos

Apoie a base no chdo com uma coluna montada. Utilize o conjunto montado do assento,
encosto, apoios de bragos e mecanismo e encaixe o0 mecanismo a coluna da base. A utilizagao
do produto ira travar amontagem destes conjuntos.

e

Montagem assento |

Assento para longarina (pés connectplast)

Montagem backplax

Backplax

Alinhe o mecanismo aos furos do assento de acordo com a imagem abaixo. Atengdo para a
posicao do assento para que a inclinagao fique na posigdo correta.

8

=

Para demais bases
utilizar os parafusos
ndmero 32

Quando utilizado com base
standard o assento deve
possuir calgos embutidos e
utilizar os parafusos
namero 35

Frente

Montagem do assento no Slider / Sincron

Posicione os furos do mecanismo aos furos do assento indicados na imagem ao lado da
instrucdo abaixo, utilize os dois calgos enviados no kit apenas na furagdo da frente entre o
mecanismo e o assento e utilize os quatro parafusos do kit para a fixagao total do conjunto.

Frente

Montagem do apoio de cabega

Acessérios
Utilize as linhas guias na parte inferior do encosto para centralizara montagem, encaixe a peca
superior e inferior ao encosto e utilize os parafusos disponibilizados para travar o conjunto.

Parafuso trava

garina

Posicione o assento com encosto e apoios de bragos montados 2 estrutura com pés montados. Utilize os calgos entre a estrutura e o assento apenas nos dois parafusos da frente. Utilize os

do kit para travar o conjunto a longarina.

inferior, indicando qual lado deve ficar para a frente do produto e se a pega corresponde ao
lado direito(D) ou lado esquerdo (E).

Montagem do apoio de brago na longarina

Apoio de bragos longarina

Finalize a montagem dos apoios de bragos, montando o acabamento ao tubo ja fixado no
assento, posicionando a parte maior para a frente da cadeira e utilize dois parafusos para cada
apoio.

Montagem pé central da longarina

Pé central longarina

Quando a longarina for maior que 03 lugares é necessaria a montagem de um pé central.
Posicione o encaixe central da travessa voltado para trasda longarina.

Parte de tras da 4~
longarina

Pé Metilico Pé Connectplast
Yo A
\ 22 } *Encalxe recuado Lado
— maior ~
(20)
P, <
O pé metélico central é diferente dos O pé last deve ser d
laterais, o encaixe na longarina é recuado com a parte maior virada para a frente da
para mantera simetria com os laterais. longarina.

Frente
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Montagem assento longarina
Assento para longarina (pés metélicos)
Posicione oassento com encosto e apoios de bragos aestruturacom dos. Utilize do kit para travar o conjuntoa longarina.

Frente
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